
- Сакура, ты обнаруживаешь, что чувство влечения, которое ты испытываешь к своему брату,
не проходит, а наоборот, усиливается. Всякий раз, когда ты находишься рядом с Банто, ты
невероятно возбуждаешься. Ты обнаружила, что больше не можешь нормально
мастурбировать, пока не представишь, как твой собственный старший брат трахает тебя. Тебе
нравится фантазировать о том, что ты - личная игрушка своего брата, - заявил он, поддерживая
непрерывный поток чакры с каждым произнесенным словом. Каждое слово укоренялось в
сознании Сакуры, меняя ее на самых глубоких уровнях. Решив добавить еще один набор
инструкций, чтобы еще больше развратить ее, Банто заговорил снова.

- Более того, ты решила начать демонстрировать собственное тело своему старшему брату.
Мысль о том, что Банто увидит тебя в меньшей одежде, возбуждает тебя. Ты хочешь возбудить
и подразнить брата своим телом. Начиная с сегодняшнего дня, когда в доме останетесь только
Банто и ты, ты будешь ходить в минимуме одежде, пытаясь продемонстрировать свое тело. Ты
надеешся, что это возбудит его. Тебе понравится внимание, которое это привлечет, и всякий
раз, когда ты заметишь, что Банто возбужден твоим телом, ты станешь невероятно влажной и
возбужденной. Черт возьми, ты даже можешь начать немного невинного флирта с Банто, в
конце концов, это не может быть неправильным, - заявил он, продолжая накладывать большое
количество чакры на свои слова.

"На этом пока все, больше ничего не могу сделать, чтобы дзюцу не сработало, к тому же у меня
почти закончилась чакра. Количество чакры, которое требует это дзюцу, огромно, а я уже
использовал его дважды за день. Я почти на пустом месте с тем количеством чакры, которое я
израсходовал сегодня. Придется взять следующий день на отдых, чтобы вернуться в полную
силу. В будущем, думаю, мне стоит ограничиться одним использованием дзюцу "Гарем Мастер"
в день, не могу же я постоянно расходовать всю свою чакру. В общем, я с нетерпением жду,
когда эти изменения вступят в силу. Скоро Сакура будет расхаживать по дому в костюме
шлюхи и надеяться, что ее родному брату понравится то, что он увидит."

Банто, завершив дзюцу Мастера Гарема, выпустив поток чакры. Когда Сакура начала выходить
из трансового состояния и возвращаться в себя, Банто воспользовался этим временем, чтобы
незаметно выскользнуть из ее спальни. Он постарался не шуметь, выходя из дома. Его теневой
клон ждал у входной двери с едой на вынос, быстро отпустив теневого клона, Банто взял еду на
вынос и подождал еще немного. Выждав мгновение, он вошел в дом, на этот раз шумя, чтобы
Сакура обратила внимание на его присутствие.

- Сакура, я вернулся! Извини, что так долго, очередь оказалась длиннее, чем я думал, -
крикнул он так, чтобы Сакура услышала его из своей спальни.

Звук возвращения брата вывел Сакуру из оцепенения после оргазма. Она была ошеломлена
тем, что Банто уже вернулся, казалось, что прошло не так уж много времени. Она снова
почувствовала стыд за свои действия, ведь она только что мастурбировала на собственного
брата. Сакуру охватило беспокойство: она поняла, что еще не накрыла на стол, как обещала,
как она это объяснит?

Подумав, что ей нужно быстро спуститься вниз и объяснить Банто, почему она не накрыла на
стол, она быстро спрыгнула с кровати и потянулась к своей брошенной одежде. Сакура быстро
надела лифчик и трусики, а когда потянулась за другой одеждой, остановилась на мгновение.



Она думает, будет ли так плохо, если Банто увидит ее только в лифчике и трусиках? Что если
она просто спустится вниз в нижнем белье, как это обычно делается? Она могла бы сыграть
невинно, сказав, что она его сестра и что в этом нет ничего сексуального. А что, если Банто
понравится то, что он увидит, и его возбудит ее тело?

Это вызвало дрожь в ее позвоночнике. Ее киска начала наливаться влагой при мысли о том,
что у Банто от нее встанет. Подумав еще немного, Сакура решила, что должна попробовать.
Она хотела возбудить брата своим телом. Сакура отказалась от остальной одежды и вышла в
спальню в одном лишь лифчике и трусиках, не оставляя ничего лишнего. Это определенно
будет задействовано в ее мастурбационных фантазиях позже, подумала она.

- Все в порядке, я все равно чувствую себя выспавшейся, - заявила Сакура, спускаясь по
лестнице и проходя на кухню. Ее сердце билось со скоростью мили в минуту, что подумает
Банто, когда увидит ее в нижнем белье?

Как только она вошла на кухню, время остановилось, пока Банто смотрел на нее. Сакура
затаила дыхание, ожидая, что он сделает. Проявит ли он отвращение или смущение? Наверное,
да, подумала Сакура, ведь это у нее были постыдные мысли о брате. Не может быть, чтобы
Банто тоже думал о ней, как о соблазнительнице. Несмотря на беспокойство, она решила
пойти на хитрость и слегка выпятила грудь, словно приглашая собственного брата поглазеть
на ее почти обнаженную грудь.

- Сакура, ты понимаешь, что на тебе мало одежды? - спросил Банто, который наслаждался
открывшимся видом. Он не пропустил тот факт, что Сакура тоже надула грудь.

"Черт, что за шлюха, так выпендриваться перед своим братом."

- Да я знаю, ничего особенного, правда? Просто мне так удобнее, - ответила Сакура, пытаясь
хоть как-то оправдаться, почему она ходит в нижнем белье. Она точно не могла сказать, что
это потому, что ей нужно возбудить собственного брата.

- Я думаю, это нормально, если тебе так удобнее. Это было просто шокирующе. Я не ожидал
увидеть сексуальную женщину, вошедшую на кухню, когда я позвал тебя, - ответил Банто,
зная, что это поддразнивание возбудит его грязную младшую сестру.

- Что, по-твоему, я сексуальная? - спросила ошеломленная и взволнованная Сакура. Она
беспокоилась, что ее брат не подумает, что она его возбуждает, но он только что назвал ее
сексуальной. Ее киска была мокрой, почти умоляя старшего брата взять ее.

- Ну и ну, посмотри на себя. Я надеюсь, что ты не рассердишься или что-то в этом роде, просто
говорю так, как вижу, - заявил Банто.

- Нет! Я не злюсь, это просто шокирует. Приятно слышать такой комплимент, даже если он
исходит от моего старшего брата, - ответила Сакура. Она надеялась, что Банто не заметил
большого мокрого пятна, образовавшегося на ее трусиках. Но, опять же, часть ее души желала,



чтобы он заметил.

- О, это облегчение, я думал, что ты собираешься врезать мне или что-то в этом роде, - заявил
Банто.

- Н-нет, я бы этого не сделала. Ты меня похвалил, я должна быть благодарна, - ответила
Сакура. С чего бы ей злиться на Банто? Она была так счастлива, что старший брат нашел ее
сексуальной, что даже не могла понять, почему она должна злиться.

- Хаха, я думаю, ты должна. Просто, черт возьми, Сакура, ты выглядишь очень хорошо, -
поддразнил Банто, желая подтолкнуть сестренку еще немного.

- Правда? Спасибо, мне приятно слышать это от тебя, - ответила Сакура. В этот момент она
была так возбуждена, что была уверена, что ее трусики полностью промокли.

- Что ж, оставим это в стороне, нам пора приступать, а то еда остынет, - ответил Банто,
расставляя еду на столе.

- О, конечно, выглядит неплохо, - ответила Сакура, садясь за кухонный стол напротив него.

- Должен сказать, что жаль, что ты моя сестра, - поддразнил Банто.

- Хм, что значит "жаль"? - спросила Сакура.

- Ну, просто жаль, что ты моя сестра, потому что это мешает мне делать то, что я обычно
делаю в этой ситуации, - ответил он.

- Что бы ты обычно делал? Что бы ты сделал, если бы я не была твоей сестрой? - спросила
Сакура, чье сердце вырывалось из груди.

- Ты действительно хочешь знать? - поддразнил он, зная, что его сестра настолько испорчена,
что ей необходимо знать.

- Да, я хочу знать, - ответила Сакура.

- Ну, если бы ты не была моей сестрой, я бы уже перегнул тебя через этот стол и сейчас бы
глубоко входил в тебя, трахая тебя сзади, как дикий зверь, - процедил Банто, зная, какую
реакцию это вызовет у Сакуры.

- Ч-что? Ты бы трахнул меня, - спросила Сакура в ответ. Еще вчера Сакура была бы в ужасе от
того, что только что сказал Банто, но сейчас она не чувствовала ничего, кроме сильного



возбуждения. Образ Сакуры, склонившейся над кухонным столом, пока старший брат трахал ее
сзади, привел ее на грань оргазма.

- Ты чертовски права, Сакура. Я должен был бы, это то, что ты делаешь, когда какая-то
шлюшка ходит вокруг практически голая. Ты должен трахнуть эту сучку и показать ей, кто
здесь главный, верно? - спросил Банто. Реакция Сакуры на эти слова была почти мгновенной.
Услышав, что ее родной брат говорит с ней таким тоном, она представила, как ее жестко
трахают. Это оказалось слишком сильным для нее, и она кончила от этой мысли. Не в силах
сдержаться, Сакура закричала, оргазмируя на глазах у старшего брата.

- ДА!!!!! - закричала Сакура в ответ, испытав мощный оргазм. Тот факт, что Банто был рядом и
видел, как она кончает как шлюха, сделал оргазм еще более сильным. Ей так хотелось, чтобы
он не был в этот момент ее братом, так хотелось, чтобы он сделал то, о чем он говорил, если бы
они не были братом и сестрой. Через мгновение Сакура успокоилась и только тогда поняла,
что только что громко кончила на глазах у Банто.

- Эй, Сакура, ты в порядке? - спросил он, который притворялся смущенным.

"Проклятье, эта шлюха больше не может сдерживаться рядом со мной. Скоро она будет
выкрикивать мое имя, подпрыгивая на моем члене."

- О-о-о, прости, наверное, я все еще устала после тренировки, - соврала Сакура, не в силах
придумать лучшего оправдания. Ей было стыдно за свои действия. Сестра не должна так
относиться к собственному брату, но как бы она ни старалась, она не могла этого отрицать. Это
только заставило ее тело снова возбудиться.

- Хорошо, как скажешь, только постарайся относиться к этому немного проще. Не будет ничего
хорошего для деревни, если ты будешь тренировать себя больной или что-то в этом роде, -
ответил Банто, давая Сакуре поверить, что он купился на ее плохую ложь.

- Да, хорошо, так и сделаю, - ответила Сакура, радуясь, что Банто не заметил, как она кончила,
словно шлюха.

Они доели остатки еды в тишине, оба были довольны тем, что наслаждались едой и обществом
друг друга. После того, как оба закончили трапезу, Сакура предложила помыть посуду,
поскольку Банто купил еду. Немного повозмущавшись он все же согласился и позже объявил,
что идет спать. Когда Банто встал из-за стола, он убедился, что находится в поле зрения
Сакуры, так что она могла видеть стояк на его брюках. Сакура задохнулась, увидев эрекцию
брата, что заставило его обратить внимание на то, что она видит.

- А? Прости, Сакура, я не могу удержаться. Когда я вижу такую шлюшку, мой член просто сам
по себе встает на дыбы, - поддразнил Банто, думая, что так легко завести свою сестру.

- Ничего страшного, это естественно, - ответила Сакура, чья киска снова начала сочиться. Она



никогда не помнила себя такой счастливой в своей жизни, она сделала это! Сакура
действительно смогла вызвать эрекцию у своего старшего брата. Вместо того, чтобы
почувствовать отвращение, которое испытывала бы обычная сестра, она почувствовала
гордость за себя. Сейчас она гордилась собой больше, чем тогда, когда стала чуннином.

- Ну, я пошел спать, увидимся утром, Сакура, - сказал Банто, выходя из кухни в свою спальню.
Он быстро лег спать, ему нужен был отдых, ведь он израсходовал так много чакры.

Тем временем на кухне Сакура пыталась домыть посуду. Ей очень хотелось засунуть пальцы в
свою киску, думая о том, как Банто трахает ее как шлюху. Вспоминая об этом, она хотела,
чтобы ужин прошел по-другому, чтобы Банто трахнул ее на кухонном столе вместо того, чтобы
говорить об этом. Быстро собравшись с силами, Сакура домыла посуду. Как только она
закончила, она побежала вверх по лестнице в свою спальню. Ей предстояла долгая ночь
мастурбации на своего старшего брата. Она не знала, что со временем будет делать гораздо
больше, чем просто мастурбировать.

Скоро она станет его личной шлюхой, готовой служить ему, когда он пожелает.

http://erolate.com/book/905/20649


